
 

Név: Dr. Zopus András születési év: 1974 

végzettség és szakképzettség, az oklevél kiállítója, éve  

Magyar nyelv és irodalom – román nyelv és irodalom szakos tanár  

Bukaresti Egyetem, Idegen Nyelvek és Irodalmak Kar, Hungarológia Szak, 1998 

Jelenlegi munkahely(ek), a kinevezésben feltüntetett munkakör(ök), több munkahely esetén 

aláhúzás jelölje azt az intézményt, amelynek „kizárólagossági” nyilatkozatot (A) adott!  

Nyíregyházi Egyetem, Óvó- és Tanítóképző Intézet – docens 

tudományos fokozat (a tudományág és a dátum megjelölésével) az Nftv. 105.§-a (5) bekezdésében 

foglaltak szerint: (PhD/CSc vagy DLA) (5 éven belül megszerzett PhD esetén az értekezés címe is!)  

tudományos/művészeti akadémiai cím/tagság: „dr. habil” cím, MTA doktora cím (DSc); MTA 

tagság, (lev. vagy r. tag), egyéb címek 

PhD (nyelvtudományok) 2004 

Széchenyi professzori ösztöndíj, Széchenyi István ösztöndíj, vagy Békéssy György posztdoktori 

ösztöndíj stb. és juttatásának időpontja 

- 

eddigi oktatói tevékenység (oktatott tárgyak, oktatásban töltött idő, oktatás idegen nyelven, külföldi 

intézményben stb.) 

Az oktatásban töltött idő: 25 év (felsőoktatás) 

 

A Bukaresti Tudományegyetemen: 

Magyar mint idegen nyelv (elmélet és nyelvgyakorlat), Magyar kultúra és civilizáció, Számítógép a 

bölcsészeknek, Kutatási módszerek a falumonográfia írásához, Szófajtan, Szövegtan. 

 

A Nyíregyházi Egyetemen: 

Kommunikáció szóban és írásban I. A kommunikáció elmélete és gyakorlata, Kommunikáció 

szóban és írásban II. Verbális és nonverbális kommunikáció, Alkalmazott nyelvészet (helyesírás, 

beszédművelés, nyelvművelés), Sajtónyelv, Az írásjelek története, Általános nyelvészet, Leíró és 

történeti hangtani elemzések, Nyelv és vallás, Számítógép és nyelvészet. 

Anyanyelvi ismeretek (Beszédtechnika és retorika, Írásbeli kommunikáció, A tanári 

kommunikáció) 

Kiadványszerkesztő szakterületi specializáció tárgyai: 

Az internetes kiadványok speciális formanyelvei (HTML, XML), Az interaktív internetes 

kiadványok megvalósíthatóságai (PHP, JavaScript), Digitális adatkezelés, A digitális fényképezés, 

képszerkesztés, A grafikus felületű weboldalszerkesztők, Hipertext és hipermédia az interneten. 

Multimédiás szövegtípusok. 

eddigi szakmai gyakorlat (közvetlen szakmai - itt pl. tanárképzésben szerzett, ill. tudományos, 

kutatás-fejlesztési, alkotói, művészeti) és eredményei  

Oktatásban töltött idő: 

1998–2001: Bukaresti Egyetem, Hungarológia Tanszék. Szemináriumok tartása magyar és román 

nyelven. 

2001–2019: Nyíregyházi Egyetem, Magyar Nyelvészeti Intézeti Tanszék 

2015–2025: a Bukaresti Egyetem - Idegen Nyelvek és Irodalmak Kar – Hungarológia, Judaisztika 

és Romológiai Intézeti Tanszék (vendégtanár, előadások és szemináriumok angol, román és magyar 

nyelven) 



2025– : Nyíregyházi Egyetem, Óvó- és Tanítóképző Intézet 

 

Részvétel hazai és külföldi tudományos konferenciákon és szakmai továbbképzéseken. 

Szakdolgozatok irányítása. Magyar nyelvű tolmács- és fordítói engedélyekhez kapcsolódó 

vizsgadolgozatok bírálója (Bukarest). A Bukaresti Egyetemi Kiadó magyar nyelvű könyveinek 

előzetes bírálója. 

Kutatási területek: magyar mint idegen nyelv, fordítás és tolmácsolás, névtan,  

oktatott tárgy/tárgyak és az oktató szakmai/kutatási tevékenysége kapcsolatának bemutatása: 

a) az elmúlt 5 év szakmai, tudományos (művészeti) munkássága a szakterületen (a max. 5 

legfontosabb publikáció vagy alkotás felsorolása) 

b) az eddigi tudományos-szakmai életmű szempontjából legfontosabb, max. 5 publikáció vagy 

alkotás felsorolása - amennyiben azok az a) pontban megadottaktól különböznek  

Mindkét lista szabályszerű bibliográfiai adatokkal: szerző(k), cím, a megjelenés helye/ könyv 

kiadója, éve, terjedelme (oldalszáma). 

a) 

1. Zopus, András: Analiza funcțional-semantică, lexico-morfologică și dicționarul etimologic 

al numelor de familii din localitatea Șoimeni/Csomortán din secolul al XVII. In: Gabriela, 

Myers; Alexandru, Zanfir; András, Zopus; Camelia, Crăciun (szerk.) Culturi, identităţi, 

interferenţe Bucuresti, Románia: Editura Universităţii din Bucureşti (2024) pp. 205-217. , 

13 p. 

2. Zopus, András: Zsögöd 17. századi családneveinek funkcionális-szemantikai, lexikális 

morfológiai elemzése és etimológiai szótára. In: Dégi, Zsuzsanna; Lajos, Katalin; Pieldner, 

Judit; Tódor, Erika-Mária (szerk.) Tanulmányok a bölcsészettudományok köréből. Ajtony 

Zsuzsanna születésnapjára. Kolozsvár, Románia: Scientia Kiadó (2024) 240 p. pp. 155-

168., 14 p. 

3. Zopus, András: Fordítási példatár. Bukarest, Románia: Editura Universităţii din Bucureşti 

(2023), 230 p. ISBN: 9786061614073 

4. Zopus, András: Functional-Semantic, Lexico-Morphological Analysis and the 

Etymological Dictionary of Surnames in the Village of Frumoasa in the 17th Century. 

Universitatea din Bucuresti. ANALELE LIMBI SI LITERATURI STRAINE 1 pp. 35-53., 

19 p. (2022) 

5. Zopus, András: Vehicles of linguistic strangeness elements in regional standard language. 

In: Costin, Popescu (szerk.) Culturi şi comunicarea lor. Bucuresti, Románia: Editura 

Universităţii din Bucureşti, (2019) pp. 233-241., 9 p. 

 

b) 

ugyanaz mint az a) pont. 

tudományos / szakmai közéleti tevékenység, nemzetközi szakmai kapcsolatok, elismerések 

• a Magyar Tudományos Akadémia köztestületi tagja 

• a Magyar Nyelvtudományi Társaság tagja 

• ELTE Névkutató Munkaközösségének tagja 

• Erdélyi Magyar Anyanyelvápolók Szövetségének tagja 

• Magyar Alkalmazott Nyelvészek és Nyelvtanárok Egyesületének tagja (MANYE) 

 

 


